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Resumo: Sao quatorze passos até o peji de Sorokeé desde a porteira. Inclina-se os joelhos e
curva-se até bem préximo do chdo e numa sequéncia de trés movimentos se oferece nove
palmas. O pabd abre o cosmos. Para adentrar o campo da encruzilhada, morada de Esu, é
necessario respeitar o rumbé. A partir dai intersomos com as Divindades que exercem papel
preponderante como referenciais a serem consultados; seguidos; observados. Intersomos nos
constituindo como pessoas no mundo. No espac¢o do sentirpensar. Interser e sentirpensar séo
elementos constitutivos da episteme do terreiro. No terreiro a ciéncia, hierarquica, € circular.
Composta por mdltiplos elementos. Para cada campo do saber é necessario percorrer
diferentes caminhos metodoldgicos. Cada sequéncia do pad segue um percurso que formam
as encruzilhadas e todas elas obedecem a uma diretriz — o que é oferecido e recebido deve
ser distribuido. A encruza € intersecc¢ao.

Palavras-chave: Espiritualidade afrobudigena. Comunidade kilombola. Epistemologia da
encruza.

Abstract: There are fourteen steps to the Soroké peji from the gate. The knees are bent and
bent until very close to the floor and in a sequence of three movements, nine palms are offered.
The pab opens the cosmos. To enter the field of the crossroads, Esu's address, it is necessary
to respect the rumbé. From then on, we interact with the Deities that play a preponderant role
as references to be consulted; in a row; observed. We are together, constituting us as people
in the world. In the space of feeling, thinking. Interser and Sentirpensar are constitutive
elements of the terreiro's episteme. In the terreiro, science, hierarchical, is circular. Composed
of multiple elements. For each field of knowledge, it is necessary to go through different
methodological paths. Each sequence in the pad follows a path that forms the crossroads and
they all obey a guideline - what is offered and received must be distributed. The crossroad is
an intersection.

Keywords: Afrobudigena spirituality. Kilombola community. Epistemology of the crossroads.
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Introducao

Quem bate pad na esquina na vida ndo anda sé?!

S&o0 quatorze passos até o peji de Soroke desde a porteira. Inclina-se os
joelhos e curva-se até bem préximo do chdo e numa sequéncia de trés movimentos
se oferece nove palmas. O pad abre o cosmos. Para adentrar o campo da
encruzilhada, morada de Esu é necessario respeitar o rumbé. A partir dai intersomos
com as Divindades que exercem papel preponderante como referenciais a serem
consultados; seguidos; observados. Intersomos nos constituindo como pessoas no
mundo. No espaco do sentirpensar. Interser e Sentirpensar sdo elementos

constitutivos da episteme do terreiro.

No terreiro a ciéncia, hierarquica, € circular. Composta por mdultiplos
elementos. Para cada campo do saber é necessario percorrer diferentes caminhos
metodoldgicos. Cada sequéncia do pad segue um percurso que formam as
encruzilhadas e todas elas obedecem a uma diretriz - o que é oferecido e recebido
deve ser distribuido. A encruza é intersecc¢ao.

Lugar de poténcia que representa ambivaléncia e incerteza, como todo o
conhecimento que sobreviveu a maafa, na diaspora africana este lugar estabelece
elos de interseccdo com o Tudo, composto de: pessoa, cultura, espiritualidade,
comunidade e o Nada, plasmado por uma cultura sintética? que nos fez acreditar que
o nada é um lugar de exclusdo, escraviddo, sobreposicdo, eliminacao,

desqualificacdo. Mas Esu ensina que nao.

Na encruza conhecimento ndo é propriedade, ha quem guarda — Esu,
entretanto, ndo se apropria. Que abre caminho, que desliza em siléncio; detentor da
forca motriz que alimenta a vida no universo. E Esu, o Guardido dos acessos: a quem
se deve temer, respeitar. Como mensageiro entremundos, € o zelador do

conhecimento.

Para cada sequéncia de trés pad sdo acionados campos da episteme do

1 Fragmento da musica “Bravum de Elegbara”, interpretada por Fabiana Cozza. Composigdo de Luiz
A. Simas e Moyseis Marques.

2 Antbnio Bispo € quem apresenta este conceito. Ver mais em: SANTOS, Antdnio Bispo. Colonizagéo,
Quilombos: modos e significagfes. 2. ed. Brasilia: Ay, 2019.
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conhecimento presente no terreiro. Agéyé Mojuba, com as béncados de Esu

apresentarei alguns deles. Laroyeé Esu.

Esu Enugbarijo — O Senhor da Boca Coletiva
um né dado na corda néo tira a sua forca®

Campo da partilha que reconstréi o sentido da soberania alimentar —
nutricional — existencial. Porque comer € um ato politico, revolucionério e sagrado para
nos. O alimento é asé e um sistema integrado que intersecciona com o sagrado — o
ebd, a comida para o orisa que preparado pela yabasse é permeado de requintadas
estruturas metodoldgicas para atender um pantedo de Divindades, cada uma com sua

singularidade.

Intersecciona com o ato revolucionario da partilha, no Kilombo CoMPaz ebés
e alimentos sédo ovolactovegetariano e aquilo que a boca come € produzido em sua
maioria dentro da comunidade. E isso ensina a sentirpensar a alimentacdo como um
processo complexo que envolve o ambiente — cuidar a terra, a muda, o tempo, a lua,
a dgua — envolve as pessoas que plantam, é uma cultura alimentar que passa pelo

afeto e ensina a origem do alimento que chega na mesa, no peji, para a partilha.

H& um provérbio africano da lingua xhosa que diz que a terra nos acolhe. E
Esu ensina que aquilo que a boca come salva o universo. E provoca reflexdes sobre
a existéncia e sobre ter consciéncia de quem se € por aquilo que a boca come. Faz
com que se realize observacfes sobre do quanto somos aniquilados e subjugados
gquando é apagado a memoria alimentar ancestral pela imposicdo de modos
alimentares da industria do fast food, que nos afastam da terra, do acesso a
compreensao da origem do alimento e de seu sistema complexo. Portanto, Esu
Enugbarijo, o Senhor da Boca Coletiva, provoca que se reflita no terreiro que a

emancipacao e liberdade passam pela boca. Laroyé Esu.

Esu Akessan — O Senhor do Mercado, das Trocas

No tempo sem tempo que tempo tem
Acerta a pedra que nao langou

8 Oyekun Meyi. LOPES, Nei. Ifa Lucumi: o resgate da tradicao. Rio de Janeiro: Pallas, 2020.
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A pedra do tempo vai e vem

Num passaro que ja voou*

Para os desavisados, Esu é a Divindade do contraditério. Mas ndo. Esu é a
Divindade da multiplicidade e da multidiversidade. Esu € Senhor de multiplas historias.
Leia-se multidiversidade porque com Esu se aprende a desconfiar da histéria unica,
aprende-se que a duvida contém riquezas e poténcias infinitas. Que certo e errado
sdo construcdes deontologicas e outras conjunturais. Por isso, a encruzilhada, os
mercados e as feiras. Lugares da diversidade de varias intersec¢fes que acolhem o
multiplo e uno como complementares e nao opositores. Onde h& lugar para o Tudo e
para o Nada. Onde nada esta garantido, tudo ESTA num porvir. Para n6s da Nac&o
Muzungué, Mae Preta ensina que o presente guarda o passado e protege o futuro e
que lembrar-esperancar-esperar-realizar fazem parte das Trocas vividas neste
exercicio que se desenrola entre nascer e morrer. E ai é que reina o Senhor do

Mercado, das Trocas, Esu Akessan.

Esu Oba — O Senhor Ancestral

Nem todo andante

anda estradas,

h& mundos submersos,

que s6 o siléncio

da poesia penetra.

Recordar é preciso

O mar vagueia onduloso sob 0os meus pensamentos
A memodria bravia lanca o leme:

Recordar é preciso®

Conta o itan que a memoria € lugar de resiliéncia... e foi este saber estratégico
que possibilitou aos filhos e filhas de Esu sobreviverem ao descarrilamento
sociocultural historico que sofreram os povos retirados de forma hedionda do

continente africano — a maafa.

Na gira do Terreiro da Nacdo Muzungué as Divindades sdo nossas
referéncias civilizatérias, quando ina adentra o igba e acesa a chama da memoria e
se manifesta nosso Pai Senhor Seu 7 que cura marcas-lembrancas de um chicote

traigoeiro, que por vezes teima em acgoitar no presente. Esu Oba, o Senhor Ancestral,

4 Fragmento da musica “Baticum da Bard”, de Luiz Antonio Simas.
5 Poema de Conceigao Evaristo, do livro Poemas da recordacgao e outros movimentos (2008).
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reconstrdi as multiplas capacidades de reexistir, reinventar, reconstruir e avancar.

Ifa nos revela que Todo amanha um dia se torna ontem e quando a forca falta
no brago é na inteligéncia que nos agarramos. Esu Oba, o Senhor Ancestral é nosso

Pai Senhor Seu 7 dos caminhos do centro vermelho da Terra, nosso Pai Ancestral.

Esu Lona — O Senhor dos Caminhos

Vocé quer matar a rua

Mas a rua te mata, seu canalha
Com a fundanga de seu Tranca
E a mandinga de Maria Navalha®

Zelador da complexidade, Guardido da transicao orun ayié. Andarilho das ruas
dos sete cantos do mundo, levanta, derruba e ndo permite ao mal adentrar. Em
tempos desafiadores Exd Lond, o Senhor dos Caminhos, tem tido muito trabalho.
Adentramos um século em que tudo que era "soOlido se esvaneceu", valores,

costumes, a vida. Nao houve teoria capaz de dar conta.

Mesmo diante de uma pandemia que demarca o século XXI e provoca o
mundo hominal a rever seus valores de ser e estar habitando o planeta, nos
entendemos que o virus que provoca COVID-19, letal para a ragca humana € um
recado do planeta para que se cesse o modo de vida do jeito que a maioria dos
habitantes do reino hominal opera. Um recado do planeta para este reino — dos seres

humanos — e ndo para os demais reinos — mineral, vegetal e animal.

Qual virus mata mais? O isolamento social provocou melhor organizagédo na
dindmica da vida e melhora dos outros reinos na natureza sem a interferéncia dos

humanos.

Qual virus discrimina mais? Desde os tempos antes dos ancestrais se
guestionava sobre o sentido da existéncia. Mas de que vale a busca por este
conhecimento se o reino hominal impondo seu modo de viver mata a agua, o ar, a

terra, seus irmaos?

Esu Lona, o Senhor dos Caminhos, é o principio e o fim de tudo, nada ocorre

sem sua bénc¢éo e/ou autorizagdo, nos ensina que tudo que ha embaixo — acima — ao

6 Fragmento da musica “Mcumbeira”. Composi¢do de Luiz Antonio Simas. Interpretado por Jéssica
Ellen.
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lado — dentro — fora vive sem Esu. E Esu a forca motriz, a presenca vital. Todo o ser

senciente existente no cosmos tem junto de si um Esu.

Aluvaia
O mundo é uma terra estranha; o céu, mesmo, é a nossa casa’

Para o povo Bantu Aluvaia e Esu para os yorubas. Divindade da comunicagao,
guardido da comunidade. Assim como todos os demais Aluvaia guarda, ndo se
apropria dos conhecimentos. Transita por sistemas complexos — o0 viver e 0 morrer —
e é o primeiro que aproxima uno e mdultiplos. Aluvaia € senhor das encruzilhadas e

comunicador do cosmos.

Epistemologia da encruza dos pés descalgos

Aquele que matou um passaro ontem com a pedra que s6 hoje atirou®

Nos orientamos por nossas experiéncias pessoais, hossos sonhos, intuicbes
e da consulta a nossas Divindades. Esu, Ifa, Orumila sdo algumas das Divindades
guardids das estruturas que auxiliam a erigir nossa cosmopercepg¢ao e ensinam que
0s pés descal¢os no chao nos conectam com a magia — ciéncia de nkisi e orisas — do
gue fomos, nossos ancestrais, pois se vocé ndo sabe para onde ir, olhe para tras.

Lembrar-se de onde veio é resistir.

Divindades que estruturam nosso autorreconhecimento como kilombolas —
pessoas no mundo. Singulares e diversas, ciéncia do orisa professor, pés descalcos
no chdo que conectam com a autodeterminacédo da forca do que somos agora — e

somos Esperancar. Sobreviventes, mais do que remanescentes/sobrantes.

Fazer do Esperar o recuo, por vezes necessario, para ganhar impulso e se
lancar no tempo de realizar, dos elementos que aqui estdo sendo partilhados e
compdem as intersec¢des que unem nossas encruzilhadas e que nos preparam para

guerrear, viver, continuar e avancar.

Epistemologia dos pés descalcos € um exercicio que convida para a partilha

7 OTURA MEYI. LOPES, 2020.
8 lta de Esu.
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na contramao do que se esta acostumado, € um convite para desformar. Por essa
pele de papel o exercicio da epistemologia do Terreiro, daqguela vivida na imanéncia
mais do que da transcendéncia; do intuitivo mais do que do analitico; do enddégeno
mais do que do exdgeno; do subjetivo mais do que do objetivo € movimento de
Aluvaia. Dito de outro modo, é propulsionar, envolver, mobilizar, crescer, transformar

€ comunicar.

abre o caminho que o sentinela esta na porta
abre o caminho pro mensageiro passar
(Padé — Kiko Dinucci)

Lembrar, esperancar, esperar

Vivendo, se aprende;
mas o que se aprende mais € s6 fazer outras maiores perguntas
(Guimarées Rosa, Grande Sertdo: Veredas, 2016)

Conta minha Mae Preta que o Tempo, uma Divindade, pariu trés filhas: a
Lembranca, a Esperanca, a Espera. Filhas de Tempo, séo companheiras que ao longo
da histéria trouxeram alento para tantas formas de excluséo e eliminagdo do qual

nosso povo afro-brasileiro e indigena passa.

Quando apresentamos nossas palavras marcando a pele de papel, ndo nos
vem outra coisa a dizer, ou melhor, a escrever, que seja diferente do nosso jeito de

ser e viver.

Em outro momento fui abordada sobre o que significa para nos Kilombolas de
Mae Preta autodeterminacéo; bem, confesso que é uma palavra que me diz tudo e
nada. Autodeterminagcéo me diz tudo, quando surge como um conceito que se refere
ao direito de poder existir como se é: através da cultura, da espiritualidade, da historia,
da maneira de se relacionar com 0 que nos cerca e que serve para que instituicoes
como as de Direitos Humanos tenham ferramentas para lutar junto com kilombolas e
indigenas, para que continuem existindo. Mas também nao me diz nada. Uma vez que
nada representamos diante desse estado de coisas que nos torna como
subnumeraveis e que nos classifica como grupo passivel de ser exterminado,
dominado, segregado, discriminado, dentre outras coisas, por armadilhas da incluséo

pela excluséao.
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Como entédo responder a questdo sobre 0 que é autodeterminacédo?! Essa
guestao é um dilema. Nao para mim. Mas para quem me interpelou com a palavra,
porque a natureza da gente, do que somos, ndo cabe em nenhuma certeza, como
afirmou o Riobaldo, do livro de Guimardes Rosa. Nos orientamos pelos sonhos. A
espiritualidade é cotidiana. A cultura é muito mais que subjetivos. E identidade. Nos
organizamos em nossas contendas, em n0sSso nascer-viver-morrer pelas orientacdes
trazidas por yagba ancestral Made Preta. Isso € o que somos. Nao certezas. N&do

tememos o vazio. Ndo tememos a indeterminac&o. E o que temos e € como somos.

Somos a Nacgédo Muzungué

Da-me um exemplo, mais do que mil palavras
(Provérbio africano inscrito na entrada da Casa Verde
no Kilombo de Mé&e Preta.)

O sentido de Nacdo esta ligado ao sentido de irmandade de comunhdo.
Comunhéo étnico-cultural entre pessoas que partilham da mesma cosmopercepcao
de mundo, de estar e ser com sua autodeterminacdo. Como a reconstituicdo de lacos
de afeto mediatizados pelas Divindades que séo a expressdo da espiritualidade — a

forca do ase que nos une.

Quando nos autoidentificamos como Nacdo Muzungué estamos assumindo
todo um ethos de costumes, habitos e cultura que, ao mesmo tempo, nos identifica e
também nos protege. Enquanto conjunto de pessoas que resilientemente segue
reinventando seu jeito de ser como Kilombolas e que acreditam serem filhas e filhos
de uma mesma Mae Preta e de um EsU Senhor Seu 7. A partir dessa compreensao
que reinventa a familiaridade espiritual, o Kilombo é o espaco de recriacéo de Africa.
Metaférica no que concerne pela busca de elementos de significancia que possam
reescrever na diaspora uma Africa mitica, simbolica na medida que evoca formas de
demonstrar processos de empoderamento e de espacos de referéncia para a
populacao feminina-jovem-negra-rural. De uma forma social negra de ser. O Kilombo

€ o terreiro — Utero/nucleo — de resisténcia e acolhida de tudo que sobreviveu a maafa.

Muzungué

Se vocé quer ir rapido va sé. Se vocé quer ir longe, va em grupo.
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(Inscricdo presente na Trilha da Paz)

Muzungué é uma palavra que tem sua origem nas linguas bantas,

precisamente do kikongo muzéngi® e significa sopa, caldo, canjica.

Nossa Yagba Ancestral Mae Preta conta o seguinte itan sobre porque
pertencemos a Nagcao Muzungué: ela nos conta que nos tempos de nossos ancestrais
livres em suas terras de Africa as distancias eram imensas e que para levar uma
mensagem de um lugar para outro se passavam muitos dias até que se chegasse ao
destinatario. A tradicdo era que tdo logo o mensageiro chegasse no povoado, todos
vinham em sua dire¢cdo chamados pelos tambores falantes, os batas, ilu, atabaques.
Em circulos, ogas aumentavam a fogueira, e yads e muzenzas auxiliavam a Yabassé
no preparo do salgado, do doce e d’agua para beber e banhar. Conta Mae Preta que
todo esse acolhimento era o Muzungué e conforme fosse a noticia, servia-se primeiro
o doce ou o salgado. Noticia boa como nascimento-casamento, por exemplo, era
servido primeiramente o omio (a agua), e o muzungué salgado, seguido do doce. Mas,
se a noticia fosse algum dissabor, servia-se o doce primeiro. Apds todos escutarem
em siléncio os Ancides e Ancias dialogarem entre si, eles abriam o caico para o nguzo-
asé, a forca, para todo o povoado celebrar ao som dos tambores falantes a mensagem
trazida, seja ela qual fosse, bem como a forca e coragem do mensageiro. Nossa Méae
Preta ensina que muzungué é acolhimento. Somos o0 povo que acolhe, a nagcdo do

acolhimento, a Nagao Muzungué.

Kilombo

Esta aqui, em todo lugar.
(va)

7

A palavra quilombo € uma forma adaptada para a lingua portuguesa da
palavra Kilombo (K), que se trata de uma organizagdo sociopolitica militar que era
presente na area geografica cultural Congo-Angola, com a misséo de lembrar, dito de

outra forma, salvaguardar as memoarias de seu povo e de sua comunidade.

O Kilombo afrobanto foi de certa forma reconstruido em territdrio brasileiro

9 Segundo LOPES, Nei. Novo Dicionario Banto do Brasil: contendo mais de 250 propostas
etimologicas acolhidas pelo Dicionario Houaiss. Rio de Janeiro: Pallas, 2003.
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COmMO uma O0posicado ao sistema escravagista com caracteristicas especificas que
foram sendo incorporadas com outras culturas como a indigena e a europeia, de modo

a garantir a sua manutengao.

No6s em Territério de M&e Preta somos kilombolas e ndo quilombolas, como
um modo de recuperar o sentido dado ao termo na lingua banto, como fortaleza, uniéo.
“Utilizam-se deste termo também como uma contraposic¢ao as designac¢des do Estado,
como chamam ‘a lingua do colonizador, afirmando-se sobreviventes e néo

‘reminiscentes de antigos escravos’™0.

Territério de Mae Preta

Homines proprium que nibil potiuntur et usu cuncta tenent
Pessoas que nada possuem de préprio. E que de tudo disp6e.!!

A estratégia de compra da terra adotada pelo Kilombo-CoMPaz foi e € uma
estratégia de manter a prosperidade de todos em comunidade. A terra € de todos e
sua manutencao é realizada por todos a partir das dimensdes que envolvem as preces
praticas que vao desde a limpeza dos banheiros até a alocacdo de recursos. Por
recursos, se entende tudo que contribui para o bom convivio de todos junto com a

natureza.

Entendemos que a defesa do territério implica na comunhdo sobre a
importancia que o territorio exerce em nés. E sua ocupacdo muito inspirada na
experiéncia brasileira registrada pelo legado so6cio-histérico da Republica Palmarinca
(1560-1694) e da Republica Guarani (1667-1771), mais de cento e dez anos de
ensinamentos que ndo podem ser esquecidos. Ha um lema que orienta o adehun da
CoMPaz: lembrar-esperancar-esperar-realizar, o que faz com que Kitembo seja por

nos. E que o territorio prospere.

Espiritualidade afrobudigena

10 FLORES, Luiza Dias. "A morada é uma curandeira”; o feminino enquanto for¢a. In: Coletivo de
Pesquisadoras e Pesquisadores Kilombolas (org.). Um jeito de ser e viver no Kilombo de M&e Preta.
Séo Leopoldo: Casa Leiria, 2020. Série Saberes Tradicionais, v. 3. p. 59-86. p. 59. [nota de rodapé].

11 Cfe. Julius Cesar (100-44 A.C.).
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Todas as coisas sao iguais entre iguais.!?

O universo é mental. O que vocé cria no mental se realiza se vocé acreditar.
NOs acreditamos que a esséncia ndo estd no mental, € s6 uma sombra. A esséncia
esta no mundo real — o cristico. Para nés, o mundo material é ilusorio. Por conta disso
€ que em nosso Adehun ha orientacdes que nos ensinam a honrar o Rumbé, honrar

as verdades com a pratica.

As pessoas na Comunidade Kilombola Morada da Paz vivem juntas,
trabalham juntas, constroem estratégias de resiliéncia, celebram e realizam suas
ritualisticas em comum unidade. Os Ipade (circulos sagrados de diadlogos) orientam o

nosso jeito de ser e de viver comunal erigido por nossa espiritualidade.

Soubemos que em Africa, que é um continente e, nos tempos de nossos
ancestrais, 0os povos cultuavam as divindades de acordo com suas familias comunais
e tudo era diferente do modo que sobreviveu na didspora, apds e durante a maafa.
Em Africa, por exemplo, na cidade de Ifé, toda a devocédo é Xangd. Na diaspora afro-
brasileira, por for¢a da luta por continuar existindo enquanto ser no mundo, em meio
de um mundo escravista-excludente e aniquilador, tudo se ressignificou. Para manter
viva a fé e a cultura aos cultos as Divindades, a estratégia foi unir para ndo sumir.
Desse modo, os kafuas (quartos de santo) se transformaram em Uteros de gestacéo
constante, de sobrevivéncia-resiliéncia. Local onde se juntou as Divindades possiveis

e memoraveis.

Todo o pantheon foi reorganizado e reagrupado por lembrancas e praticas
gue também se fundiram numa simbiose de potencial forca com as espiritualidades
amerindias para que ndo desaparecesse. Na caminhada de reconstru¢do de nossa
existéncia reencontramos elementos que nos constituem em trés aspectos e que
estruturam a manutencao e manifestacdo de nossa fé, de nossa cultura, das nossas
relacdes. Encontramos bases matriciais que enraizam nossa cosmopercepgao

autodenominada de afrobudigena.

Nossa espiritualidade é matricial, constituida pela harmonia entre os seres

Vivos e a comunidade cosmica, incluindo a natureza enquanto territorio vivente. Para

12 Alusédo aos Axiomas Euclidianos, neste caso, mais precisamente ao Axioma 4 de Euclides.
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nos assim é Deus, Mae-Pai. E feminino, mulher mée, que pari. Deus é Mée Preta.

Somos devotos dos orisas, caboclos, encantados, dos seres d’agua (omio),
da terra (aiye), do ar (ofurucu) e do fogo (ina). Somos de matriz afro-brasileira.
Acreditamos que se estamos atentas as divindades, elas nos falam em nossa prépria

lingua, seja ela qual for.

Por sermos uma criacdo césmica como fractais holograficas do multiverso,
rodeadas por deuses que abrem caminhos, que zelam, que nos orientam, intersomos
(inter-ser) de comunhéo, tal como centelhas de luz, na vastidao (Bodhi), sagrados e

sagradas.

Atravessados pela dialética humildade-soberanos, acreditamos que antes de
Jesus veio Rama, antes de Rama veio Krishna, antes de Krishna veio Buda, antes de
Buda veio Mahavira e sempre existiu nkises, orisas, voduns. Tudo, o todo como Um.

Nossa dimenséo Bodhi — nossa porcéo sagrada.

Sentimos Deus de inUmeras formas. Seus varios aspectos encontram-se no
povo em pé; no povo da fumaca, na contagem dos golpes sobre os desafios que nos
tornam melhores. Suas varias formas de expressdo sdo para nos simbolos que
apontam para seu aspecto particular, expressa pela multiversidade do universo. Esta
na partilha. Assim como se manifesta na comunhdo. E como nenhuma de suas
manifestacdes esgota sua natureza verdadeira, sdo inimeras as suas denominacoes.
Como por exemplo para a Divindade Fogo temos: ina em yoruba; agni para os vedas;
turi em tupi guarani; tumbya em bantu. Deus Mae-Pai, sou eu, vocé, nds, 0s outros.

Sem que haja uns melhores que outros. Apenas di.fe.ren.tes.

Nossa espiritualidade requer sacrificios, sagrado oficio manifesto por nosso
adehun: da-me um exemplo. Mais do que palavras. Sacrificio! Calma mental estavel
— shanata. Prosperidade. Partilha. Abundancia. Atitudes de compreensdo sobre a
interdependéncia de todas as coisas mediatizadas pelas existéncias ciclicas que
intentam que sejamos melhores do que somos no samsaramovimento, na gira de zelo

e ofertorios.

O muzungué ressalta o valor do zelo/cuidado e da partilha. Pelas ritualisticas
se aprende sobre a compreensao do ato de doar e, que sua grandeza, esta em dar

do seu se necessario, doar o seu melhor. Aprendemos com Baba Afra que sempre
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fica perfume nas maos de quem oferece flores e é nesse aspecto que consiste o lado
sagrado da cerimbnia. Essa é a dimenséo afro. Portanto, assim se caracteriza nossa
dimensdo bodhi e se compbe a interacdo indigena de nossa espiritualidade
afrobudigena.

Todas séo sapopembas que nutrem e irrigam a Nacdo Muzungué. As raizes
afro-bodhi-indigena sdo sapopembas que carregam a agua da vida de histérias e
praticas filoséficas e espirituais que nutrem e irrigam a manifestagéo da espiritualidade
vivificada pela Nacdo Muzungué.

Pantedo que compde a Nacdo Muzungué

Cremos na imanéncia de Deus mais do que na sua transcendéncia.
(Egbomi Damoran)

Deus, as Divindades, sdo para nés imanentes. A espiritualidade esta
manifestada em nosso cotidiano. Deus esta em todas as coisas. Costumo afirmar que
Deus ndo mora em meu coracao pois meu coracao € Deus. Orientam nossas escolhas
no aiyé. Nosso nascer. Nosso morrer. E nos falam por intermédio dos sonhos que séo
partilhados. Em tudo se encontra Deus Agni (fogo), Indra (trovao), Vayu (ar), Varuna
(oceano), Surya (sol), Oxum (dgua doce), Yemonja (dgua salgada), Nana (dgua

lamacenta), Oba (aguas turbulentas). Em tudo estéa Deus.

Rituais, preces préaticas estdo na composicdo de nossa presenca no mundo.
Diante disso, é que nosso pantedo se constitui de mais de mil Divindades. Algumas
manifestaveis em/por nossos corpos, outras se manifestam pelo campo da intuicéo,
com outras a relacdo se estabelece por meio de ebos (ofertérios), outras tantas por
sonhos e ainda outras que zelam e cuidam da gente e que se chegam como um sopro,
sentimos suas presencas; isso para nos € suficiente. Mae Preta é nossa Yagba
Ancestral, nos alcancou todas e todos em tempos diferentes, de acordo com nosso
propdsito individual no ayié. Compreendemos desde nosso okan (coracdo) que a
Nacdo Muzungué € o espaco simbdlico que permite e acolhe a diversidade da vida

manifestada nos seres sencientes que compartilham o existir conosco.

Divindades que pariram de amor e luz os seres de vida. O que querem de

nés? Sempre nos questionamos e isto serve como uma bussola inexoravel para nos
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orientar. Que sejamos melhores a cada dia. Entdo, desse modo manifestamos nossa

compreensao da imanéncia de Deus Mae-Pai.

Cada vez que eu escrevo, aprendo mais a escrever

N&o podemos nos dispersar.

(Baogan Baba Kinni)

Nossas casas de barro, de pedra, lata e lona sdo expressdes que nos
mostram a violéncia da histéria Unica, de certa forma, presente em tudo: nos fazeres,
saberes, sentires. E de algum modo, seguimos tecendo rupturas com tudo que faz se
deparar com essa falacia légica. Por isso, € incansavel a luta. E estar atentos e atentas

também é uma estratégia.

Nossa existéncia € real. Marcada por objetividades e condi¢des de vida, que
sao atravessadas por uma multiversidade de representacao, percepcao e ser-estar no
mundo a partir de nossos lugares de falar, interpretar, escutar. E viver na borda,
mergulhadas entre serrapilheiras do existir do corpo e do ser negro/negra que ajuda
a manter a integridade da vida em tempos sombrios. Spivak!3, uma sociéloga indiana,
chama isso de enfrentamento da subalternidade, uma ruptura do essencialismo e

dicotomia entre forma-conteddo que mascara a exclusao pela incluséo.

Tingir a pele de papel com nosso jeito de ser e viver € uma estratégia de néao
nos dispersar. E de poder manter o enfrentamento as diferentes logicas de
subalternizagcédo que aparecem a toda hora. Estar atentas e ndo nos dispersar. A pele
de papel e a voz tém se apresentado como ferramentas para que ndo sejamos mais
traduzidos, mas interpretadas e interpretados. Lembro de uma cancgao
emocionantemente cantada pela voz rouca de Elza Soares e composta por Douglas

Germano:

Minha voz, uso pra dizer o que se cala

O meu pais é meu lugar de fala

Minha voz

Uso pra dizer o que se cala

Ser feliz no vao, no triz, é forca que me embala
O meu pais

E meu lugar de fala

13 SPIVAK, Gayatri. Pode o Subalterno falar? Belo Horizonte: UFMG, 2018.
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(O que se cala)

Lugar de fala, ser e estar (no contexto de pandemia, de mortes do povo da
favela, do jovem e negro), € o lugar da sobrevivéncia diéria. Da resisténcia constante.
Nosso lugar de ser-estar, me parece, € potente. Sim, porque sobreviver é se tornar
perigoso. No mundo doente, sobreviver vai contra as normas do proprio Estado
orquestrado pelo projeto de exterminio do diferente. Morremos ja tantas vezes, tantas
foram as vezes, e objetivam desde sempre nos apagar. Mas € esse nosso pais,
também nosso lugar de fala, de ser e também de existir.

Nés, do jeito como nos revelamos e mostramos por essa pele de papel, somos
utopia? Nao, somos bongar. E que necessério ser, diante dessa paisagem distopica
que esta ai. Nos, do jeito como nos desnudamos pela pele de papel, agora somos
ficcado? Nao, somos bo si ond. E que necessario ser, diante dessa realidade adoecida,
mazunga que ai esta. Ao longo da pele de papel marcada pela tinta, aqui nés nos
mostramos sem medo, sem reldgio, guiadas pelo tempo do okan. E que necesséario é

ser rumo sem termémetros.

Nesse sentido, Manoel de Barros!4 se constitui como uma das bases que me
ajuda, inspira e alivia quando questiona: “todas as coisas tém ser?”, quando escreve
“fui relatado no capitulo da borra”. Diante disso, Barros, sem querer, me ajuda na luta
por uma outra histéria, nesse Brasil constituido de uma sociedade tao contraditéria:
hipocrita, excludente, segregacionista. E que é tdo admirada pelos gringos la de fora,

por sua diversidade — que ironia.

Sem que se enfrentem ao longo dos anos os pactos mediocres e dissimulados
que invisibilizaram aquilo que podemos tristemente chamar de fratricidio. Irméos
tentando apagar irméos. Nossa atencdo maior esta em nao nos dispersar e estar

atentas e atentos para 0 que compromete nossos afetos.

Precisamos fazer um esforco mais do que necessario para ndo esquecermos
guem somos. Mesmo quando somos aniquilados pelo Estado, n6s renascemos. Por
isso, Mae Preta nos ensina a lutar. Nos ensina a resistir. Este é o sentido de suas
palavras, quando sentada no seu banquinho e pitando sua chanduca, reza para nos

que o Tempo, que € uma Divindade, pariu trés filhas: a lembranca, a esperanca e a

14 BARROS, Manoel de. Livro de Pré-coisas. Madrid: AlfaGuara, 2016.
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espera. Atoamente e atentamente,

Carrego latas furadas, pregos, papéis usados.

[...]

Os loucos me interpretam.

A minha direcdo é o vento.

De tarde arborizo passaros

De noite os sapos me pulam

N&o tenho carne de agua.

Eu pertenco de andar atoamente, mais atentamente.>

Mesmo quando somos discriminados, desqualificados pela acdo do Estado,
nés habitamos outros lugares. Habitamos o lugar da memaéria — LEMBRAR. Somos
sobreviventes. Nascemos e morremos — ESPERAR. Temos nossos lugares de habitar
enguanto nos lembrarmos de quem somos — ESPERANCAR. A Verdade nos Fara

Livre, como cantou a Estacdo Primeira da Mangueira, para entdo — REALIZAR.

Nasci de peito aberto, de punho cerrado

Meu pai carpinteiro desempregado

Minha mae é Maria das Dores Brasil

Enxugo o suor de quem desce e sobe ladeira
Me encontro no amor que ndo encontra fronteira
Procura por mim nas fileiras contra a opressao?®

Caminho longo é caminho é caminhada

Aperte 0 passo seu mogo. Apresse 0 passo seu mogo.
Acerte o0 passo que a caminhada é sagrada
(Canto popular entoado no Terreiro da Nagcdo Muzungué)

Tudo o que discorremos até esse instante faz parte da imersdo de mais de
vinte anos que constituiram o processo de reconstrucdo da nossa Memaoria Ancestral.
Somos arquedlogos do tempo e garimpeiras das lembrancas. Percorremos trés
continentes (Asia, Africa, Américas — latina e central), mais de dez paises (Senegal,
Nepal, india, México, Paraguai, Uruguai, Bolivia, Franca, Inglaterra, Bélgica, Etidpia)
e todas as regifes do Brasil, de sul a norte, intentando percorrer os caminhos de
memaorias que nos auxiliassem chegar até os rastros de reconstrucéo de nossa Nagao
Muzungué nesse tempo e nessa era, porque nossa Yagba Ancestral Mae Preta nos

ensina que a consciéncia € o pilar dos tempos. Tantos foram os (re)encontros, as

15 BARROS, Manoel de. Meu Quintal € maior do que o mundo. Madrid: Alfaguara, 2013.
16 Fragmento do samba da Estagdo Primeira de Mangueira, interpretado por Marquinho Art'Samba e
composicao de Manu da Cunha e Luiz Carlos Maximo.
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casas santas adentradas (llés, Manzo, Templos, Sangas) os ritos fraternos e
profundamente simples, compostos de elementos que chamamos de unidade da

diversidade. Isso e muito mais, nos constitui 0 que somos hoje.
Laroyié Esu.
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